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INSTRUKCJA IMAGE

Umiesci¢ sterownik w poblizu zrédta energii (pradu) 230V, 50 Hz.
Sterownik musi by¢ podtaczony do instalacji elektrycznej odpowiadajgcej standardom i chronionej
bezpiecznikiem w panelu elektrycznym.
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Podtaczanie do przewodéw elektrycznych
Wyposazenie stacji wielozaworowej: 1 zawor

RAIN BIRD na stacje plus zawor gtowny lub
przekaznik startowy pompy. Nalezy upewnic sie

czy wszystkie przewody pomiedzy sterownikiem

a zaworami sg dostosowane do ukfadania pod ziemig
i pracy z niskimi napieciami.

Nalezy dobra¢ odpowiedni przekréj przewodow.

A - skrzynka elektrozaworu

B - przekaznik wigczajacy pompe
C - przekaznik zasilania

D - pompa

E - transformator

F - zawér gtowny

Wszystkie faczniki do zaworow oraz wszystkie
taczniki kabli w gruncie muszg by¢ wodoodporne.

Uzy¢ szybkoztgcza: DBY.
Ponizej zamieszczono schematy okablowania.

Wiaczanie pompy lub zaworu gtéwnego
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Zacisk oznaczony literg ,P” uzywany jest do automatycznego wtgczania pompy za pomocag
przekaznika lub do otwierania zaworu gtéwnego. Na zacisku ,P” napiecie pojawia sie w chwili
witgczenia pierwszej stacji. Zalecane przekazniki: FINDER 55-1, HAGER E123-01 lub odpowiednik.
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UWAGA:

Jezeli nie sg uzywane wszystkie stacje a przekaznik wtaczajacy pompe jest poditaczony

do sterownika, niepracujace stacje musza by¢ przytaczone (faczenie na krzyz) do stacji aktualnie
pracujacej. Jesli niepracujace stacje nie sa podiagczone i kontroler podejmuje prace z programem
domysinym po diugim okresie przerwy w doptywie energii elektrycznej, pompa moze pracowaé na
sucho, czego efektem moze by¢ jej uszkodzenie.
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SLOWNICZEK:

STEROWNIK -
STACJA -
ZAWOR ELEKTRYCZNY -
PROGRAM -

nawadniania.

DNI NAWADNIANIA

CYKL -

CZAS STARTOWY

PROGRAM PODWOJNY -
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Przytaczone
w jednym kanale
kablowym

Teraz zdja¢ przedniag klapke na skrzynce.

urzgdzenie uzywane do automatycznego uruchamiania i zamykania
elektrycznych zaworéw nawadniajgcych.

ponumerowane zakonczenia na pasku zaciskowym sterownika.
Zawor elektryczny jest podtgczony do zacisku.

urzgdzenie, ktore otwiera i zamyka doptyw wody do zraszaczy zgodnie
Z przyjetym programem.

tygodniowy plan nawadniania obejmujacy dni nawadniania i czasy startowe

dni w tygodniu, w ktoérych zaplanowalismy nawadnianie.
grupa stacji dziatajacych jedna po drugiej.

moment w ciggu dnia, w ktérym planujemy rozpoczecie cyklu nawadniania.
Jesli wprowadzimy kilka czaséw startowych, cykl rozpocznie sie kilka razy.

stosowany przy dwoch roznych czestotliwosciach nawadniania.
(A/B) Przyktad: Program A do nawadniania trawnikow w kazdy
poniedziatek, czwartek i sobote o0 22:00. Program B do nawadniania
kwiatow codziennie o 9:00.

Stacja jest przypisana albo do programu A albo do programu B.
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PROGRAMOWANIE

Sterownik posiada okrezne menu, czyli kolejne funkcje wywotywane sg cyklicznie po nacisnieciu
przycisku oznaczonego strzatkg, co powoduje wywotywanie 8 ekrandéw z menu.

Wprowadzone dane programowe sg automatycznie zachowywane w momencie przechodzenia

z jednego ekranu na drugi, co odbywa sie po przycisnieciu przycisku oznaczonego strzatka.
Ikony oznaczajg rozne funkcje i wskazuja, ktore elementy harmonogramu nawodnienh sg w trakcie
programowania. Aby wywotac¢ wybrang funkcje nalezy wielokrotnie przyciska¢ klawisz oznaczony
strzatkg do momentu pojawienia sie ikony pozadanej funkcji na wyswietlaczu.

ustawianie aktualnego
czasu i daty

wigczanie/
wytgczanie /-»
systemu \
\ / ustawianie dni
nawadniania

7\

reczne
wigczanie
cyklu Ustawianie
czasow
\ / wigczania
ustawianie czasow
reczne trwania zraszania
wigczanie i przydzielanie
pojedynczych \ O stacjidoAlub B
stadji 0 <
ustawianie budzetu wodnego
PROGRAMOWANIE

I. Ustawianie zegara

A - Ustawianie aktualnego czasu.

Ustawianie czasu odbywa sie przy pomocy klawiszy +/On i -/Off.

Nacisniecie i przytrzymanie pierwszego z nich spowoduje wigczenie szybkiego
przewijania godzin i minut do przodu, a drugiego do tytu.

B - Ustawianie aktualnego dnia tygodnia.

Naciska¢ klawisz oznakowany zakrecong strzatkg aby przemieszczac¢ kwadratowy
kursor przez dni tygodnia ponumerowane od 1 do 7 (1 poniedziatek, 2 - wtorek, itd.).
Nalezy umiesci¢ kursor na aktualnym dniu tygodnia.

Przyktad: Dzi$ jest Sroda. Umieszczamy kursor na ,3”.

© Copyright Rain Bird Corporation 5



-———

%

Il. Nastawianie dni zraszania dla kazdego programu (cykl 7-dniowy)
/VybracC zadany program przez naciskanie klawisza A/B.
/Uzy¢ klawisza oznaczonego okragtg strzatkg, by przesuwac kwadratowy

Y kursor przez dni tygodnia (1-7, 1=poniedziatek). Klawisze +/On i -/Off sg

uzywane do ustawienia lub kasowania dni nawadniania. Klawisz -/Off kasuje

Az 3 Wbkl 7 dni nawadniania i powoduje znikniecie kwadracika.

By nastawi¢ dni nawadniania, nalezy umiesci¢ kursor na odpowiednim
numerze dnia, nastepnie nacisng¢ klawisz +/On. Powtarza¢ powyzszg
procedure dla ustawienia kolejnego programu.W przyktadzie obok:

poniedziatek, czwartek i pigtek sg dniami nawadniania w programie A.

lll. Ustawianie godziny rozpoczecia nawadniania
Jesli chcemy miec kilka krotkich cykli dziennie, istnieje mozliwosé 8-krotnego
wigczania cyklu nawadniania w ciggu dnia. W momencie kazdego startu
szystkie stacje tego samego programu bedg dziataty po kolei przez okres
czasu, ktory zaprogramowano w punkcie 1V. Teraz nalezy ustawic¢ czasy
wiaczania nawadniania. Wybieramy zgdany program za pomocg klawiszy A/B.
Uzy¢ klawiszy +/On i -/Off by ustawi¢ pierwszy czas startowy. Nastepnie
wcisngcC klawisz oznaczony okragta strzatkg, by przejs¢ do nastepnego czasu
startowego. Powtarza¢ powyzszg procedure. Wcisng¢ klawisz oznaczony
prostg strzatka, by zatwierdzi¢ wprowadzony czas i przejs¢ do nastepne;j
funkcji. UWAGA: Nie trzeba uzywac wszystkich odmiu czaséw startowych!
IMAGE automatycznie uporzadkuje ustawione czasy startowe w kolejnosci
chronologicznej od 0:00 do 23:59. Aby skasowaé czas startowy nalezy
wcisng¢ klawisz oznaczony okragta strzatkg w celu wyswietlenia czasow
startowych. Gdy ukaze sie czas startowy, ktéry chcemy skasowac, nalezy
przytrzymacé klawisz oznaczony okragta strzatka, przez co najmniej 2 sekundy.

IV. Ustawianie dlugosci nawadniania dla stacji

Kazda stacja musi by¢ przypisana do programu. Przypisanie stacji do
programu A lub B odbywa sie przy pomocy klawisza A/B. Wcisnag¢ klawisz
oznaczony okragta strzatkag, by przejs¢ do nastepnej stacji. Przy pomocy
klawiszy +/0On i -/Off ustawi¢ dlugo$¢ nawadniania dla stacji od 1 min do 4
godzin z przyrostem, co 1 min. Czas nawadniania dla stacji pokaze sie w
godzinach i minutach.

UWAGA: Jesli programy zachodzg na siebie - drugi czas ma wystartowac,
kiedy pierwszy jeszcze sie nie skonczyt - sterownik ,przetrzyma” drugi czas
i opdzni go do momentu, gdy pierwszy czas sie zakonczy.

V. Budzet wodny

Sterownik posiada funkcje budzetu wodnego uzywang w celu nastawienia

czasu nawadniania dla obu programéw od 0 do 200% bez ponownego jego

ustawiania dla kazdej stacji. Ustawienie 100% oznacza, iz wszystkie stacje
beda pracowaé zgodnie z zaprogramowanymi dla nich czasami nawadniania.

Funkcja budzetu wodnego moze by¢ przydatna do ograniczania nawadniania
podczas chtodnych miesiecy zimowych lub do zwiekszania nawadniania
w okresie wielkich upatow.
Przy pomocy klawiszy +/On i -/Off mozemy zwigksza¢ lub zmniejszac czas
nawadniania w przedziatach, co 10%. Przyktad: ,80” na wyswietlaczu
oznacza, ze czas nawadniania zostat ograniczony o 20% na wszystkich
stacjach. Poczatkowo zaprogramowany czas trwania 10 minut zostanie
zmniejszony do 8 minut. Zwiekszony lub zmniejszony czas nawadniania
pokaze sie w punkcie IV w postaci symbolu klepsydry. Jednakze, w punkcie
| ikona na wyswietlaczu zamiast zegara pokaze ikone ,%” by powiadomi¢, iz
funkcja budzetu wodnego jest aktualnie uzywana. Nalezy pamietac, iz procent,
ktéry zostat ustalony odnosi sie do wszystkich stacji w obu programach.
Aby wytaczy¢ funkcje budzetu wodnego, nalezy wywotac na wyswietlaczu
ikone ,%” i ustawi¢ 100 %.
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VI. Reczne uruchamianie pojedynczych stacji
Numer stacji pojawia sie w gérnym lewym rogu (w przykfadzie obok: stacja
. 831,. 2). Przy uzyciu klawisza oznaczonego okragta strzatkg wyswietlamy inne

1

&
\

c

stacje.
“ Przyktad: Aby recznie uruchomic stacje 2, wcisng¢ klawisz oznaczony
okragtg strzatkg i trzyma¢ do momentu pojawienia sie numeru 2.
Nastepnie wcisng¢ +/On. Nawadnianie rozpoczyna sie, wtedy na ekranie
pojawia sie migoczacy strumien zraszacza. Wyswietlacz odlicza pozostaty
czas nawadniania (np. 12 minut) w przedziatach, co 1 minute.
Jesli chcemy zatrzymaé nawadnianie przed uptynieciem zaprogramowanego
czasu, nalezy wcisng¢ klawisz -/Off. Migoczacy strumien zniknie.
UWAGA: Funkcja budzetu wodnego nie dziata w trybie uruchamiania
pojedynczych stacji.

VII. Reczne uruchamianie cyklu

Na cykl sktadajq sie kolejno dziatania wszystkich stacji przypisanych do tego

- - - samego programu. Przy pomocy klawisza A/B wybieramy program.

i Da*‘!‘ Nastepnie naciskamy klawisz +/On by rozpocza¢ cykl.

“m Ikona przedstawiajaca strumien zraszacza zaczyna migac. Pojawia sie

numer pierwszej stacji programu oraz nastepuje odliczanie pozostatego

czasu nawadniania. Pozostate stacje bedg pojawiac sie po kolei. Jesli

! funkcja budzetu wodnego jest uzywana, ikona ,%” pojawi sie obok litery ,A”
lub ,B”. Zwiekszony lub zmniejszony czas nawadniania réwniez pojawi sie
na wyswietlaczu. Aby zatrzymaé¢ nawadnianie przed zakornczeniem cyklu,
nalezy wcisng¢ klawisz -/Off.
Sterownik powrdéci do wyswietlania aktualnego czasu.
UWAGA: Jesli sterownik jest wytaczony, czyli w trybie Off (na wyswietlaczu
widzimy zraszacz przekreslony krzyzykiem, ktory nie miga), wtedy nie ma
mozliwo$ci recznego ani automatycznego nawadniania. Patrz: punkt VII.

VIII. Wiaczanie/ wylaczanie systemu

Domys$inym trybem jest tryb ,wigczony”, ktéry pozwala na funkcjonowanie
zaprogramowanego nawadniania. Mozna zatrzyma¢ nawadnianie (podczas
deszczowej pogody) bez dokonywania zmian w programie nawadniania.

W tym celu nalezy wywota¢ na wyswietlaczu symbol zraszacza

] przekreslonego migajacym krzyzykiem. Aby zatrzymac nawadnianie, nalezy
wcisng¢ klawisz -/Off, wtedy krzyzyk przestanie migaé. Podczas poruszania
sie po menu poprzez naciskanie klawisza oznaczonego prostg strzatka
pojawia sie krzyzyk (nie migajacy) na wszystkich wyswietlaczach poza
jednym. W tym momencie nawadnianie (ani reczne ani automatyczne)

nie bedzie mie¢ miejsca. Aby przywrdci¢é nawadnianie nalezy nacisnaé
klawisz oznaczony prosta strzatka, do chwili, gdy krzyzyk zacznie migac.
Nacisniecie przycisku +/On spowoduje zanikniecie krzyzyka i odblokowanie
wszystkich funkciji.

DZIALANIE PO PRZERWIE W DOPLYWIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ

Jesli dioda LED sie nie pali, wyswietlacz LCD jest pusty - taka sytuacja
oznacza brak pradu (230 V). Wtedy nawadnianie nie funkcjonuje, jednak
sterownik IMAGE posiada pamie¢ elektroniczna, ktéra przechowuje
zaprogramowane dane przez okres co najmniej 24 godzin. Jesli przerwa
w doptywie pradu trwa dtuzej, programy trzeba bedzie ustawia¢ od nowa.
DomysIny program spowoduje, iz wszystkie stacje powrdcg do programu
»,A” i do nawadniania przez 10 minut dziennie zaczynajac od 8 godzin po
przywréceniu doptywu energii. Trzeba wiec ponownie zaprogramowac
sterownik.
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CERTYFIKAT ZGODNOSCI Z WYTYCZNYMI UNIl EUROPEJSKIEJ

Niniejszym oswiadczamy, ze urzgdzenie IMAGE, sterownik do automatycznego
zraszania, odpowiada Wytycznym Unii Europejskiej 72/73/CEE i 93/68

dot. bezpieczenstwa elektrycznego oraz wytycznym 89/336/CEE, 93/31/CEE

i 93/68/CEE odnosnie zgodnosci elektromagnetyczne,;.

Zastosowano nastepujgce normy zgodne z wymogami technicznymi:

EN 60065dla bezpieczenstwa elektrycznego

EN 50081-1 ed 92 i EN 50082-1 ed 92 dla odpornosci na interferencje

Ogolne informacje o sterowniku IMAGE umieszczono na lewej stronie terminalu.

Urzadzenie IMAGE wymaga zasilania pragdem 230V~, 50 Hz, jedna faza.

Aix-en-Provence, 13/09/2000
General Manager
RAIN BIRD EUROPE
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Produkty firmy RAIN BIRD,, posiadajg Certyfikat ISO 9002 oraz Aprobate Techniczna,

ktéra dopuszcza powyzsze produkty do obrotu i ogélnego stosowania na rynku polskim.
Sterowniki posiadajg réwniez deklaracje zgodnosci producenta CE.

M«:ent:3 Importer i Dystrybutor w Polsce od 1994:
RAINFBIRD .

RAIN BIRD Deutschland GmbH B@NITA Sp.J.
Siedlerstrasse 46 Stary Rynek 76

71126 Géaufelden Nebringen 61-772 Poznan

DEUTSCHLAND Tel. 0-61/ 852 32 84

Tel.: (49) 07032 99010 Fax 0-61/ 853 18 02

Fax: (49) 07032 990111 e-mail: office@bonita.com.pl
internet: http://www.rainbird.fr internet: http://www.bonita.com.pl

© Copyright by Rain Bird Corporation
970 W. Sierra Madre Avenue,
Azusa, CA 91702 USA

Wszelkie prawa zastrzezone. Zabrania sie reprodukciji lub ttumaczenia jakiejkolwiek czesci tego tekstu bez pisemnej zgody Rain Bird Sales, Inc.



